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1 Wichtig

Lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch,
bevor Sie Ihr Produkt in Betrieb nehmen.
Werden Schaden durch Nichtbeachtung der
Anweisungen verursacht, entfallt die Garantie.

Sicherheit

Gefahr eines elektrischen Schlages oder eines

Brandes
Bevor Sie Anschlusse vornehmen oder
andern, stellen Sie sicher, dass alle Gerate
von der Steckdose getrennt sind.
Setzen Sie das Produkt und das Zubehor
niemals Regen oder Wasser aus. Stellen
Sie niemals Flussigkeitsbehalter, wie z. B.
Vasen, in die Nahe des Produkts. Wenn
Flussigkeiten auf oder in das Produkt
gelangen, trennen Sie es sofort von der
Steckdose. Wenden Sie sich an den
Kundendienst (Consumer Care), um das
Produkt vor der weiteren Verwendung
Uberprufen zu lassen.
Stellen Sie das Produkt und das Zubehor
niemals in der Nahe von offenen Flammen
oder anderen Warmequellen, einschlief3lich
direkter Sonneneinstrahlung, auf.
Stecken Sie niemals Gegenstande in die
Luftungsschlitze oder andere Offnungen
am Gerat.
Wird der Netzstecker oder eine
Geratekupplung als Trennvorrichtung
verwendet, muss die Trennvorrichtung
immer leicht erreichbar sein.
Batterien (Batteriepack oder installierte
Akkus) durfen keiner UbermaRigen Hitze,
wie z. B. Sonne, Feuer oder dergleichen,
ausgesetzt werden.
Trennen Sie das Produkt vor Gewittern von
der Steckdose.
Wenn Sie das Netzkabel herausziehen,
ziehen Sie immer am Stecker, niemals am
Kabel.
Bei der Nutzung des Produkts in tropischen
und/oder gemaRigten Klimazonen.

Kurzschluss und Brandgefahr!
Die Geratedaten und die
Versorgungsspannungen sind dem
Typenschild auf der Ruckseite oder
Unterseite des Produkts zu entnehmen.
Bevor Sie das Gerat an die Steckdose

anschlielen, stellen Sie sicher, dass die
Netzspannung mit dem auf der Ruckseite
oder Unterseite des Gerats aufgedruckten
Wert Ubereinstimmt. SchlieRen Sie das
Gerat niemals an die Steckdose an, wenn
die Spannung abweicht.

Verletzungsgefahr oder Gefahr der
Beschadigung dieses Produkts!

Bei der Wandmontage muss dieses Produkt
gemaf der Montageanleitung sicher an
der Wand befestigt werden. Verwenden
Sie nur die mitgelieferte Wandhalterung
(falls vorhanden). Eine unsachgemafe
Wandmontage kann zu Unfallen,
Verletzungen oder Schaden fuhren. Wenn
Sie Fragen haben, wenden Sie sich bitte
an den Kundendienst (Consumer Care) in
lhrem Land.

Stellen Sie das Produkt oder Gegenstande
niemals auf Netzkabel oder andere
elektrische Gerate.

Wenn das Produkt bei Temperaturen unter
5 °C transportiert wird, packen Sie es aus
und warten Sie, bis seine Temperatur der
Raumtemperatur entspricht, bevor Sie es
an die Steckdose anschlief3en.

Teile dieses Produkts kdnnen aus Glas
gefertigt sein. Gehen Sie vorsichtig vor, um
Verletzungen und Schaden zu vermeiden.

Uberhitzungsgefahr!

Installieren Sie dieses Produkt niemals

in einem abgeschlossenen engen Raum.
Lassen Sie zur Beluftung immer einen
Abstand von mindestens 10 cm (vier Zoll)
um das Produkt herum. Vergewissern Sie
sich, dass keine Vorhange oder andere
Gegenstande die Luftungsschlitze am
Produkt verdecken.

KontamlnatlonsgefahrI

Mischen Sie keine Batterien (alte und neue
oder Kohlenstoff und Alkali usw.).
ACHTUNG: Durch unsachgemaBen
Batteriewechsel besteht Explosionsgefahr.
Die Batterie nur durch den gleichen oder
gleichwertigen Typ ersetzen.

Entfernen Sie die Batterien, wenn

sie verbraucht sind oder wenn die
Fernbedienung langere Zeit nicht benutzt
wird.

Batterien enthalten chemische Substanzen,
deshalb mussen sie ordnungsgemaln
entsorgt werden.

Verschluckungsgefahr bei Batterien!

Das Produkt bzw. die Fernbedienung kann
eine Knopfzellenbatterie enthalten, die
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verschluckt werden kann. Bewahren Sie die
Batterie immer auBerhalb der Reichweite
von Kindern auf! Beim Verschlucken kann
die Batterie schwere Verletzungen oder
den Tod verursachen. Schwere innere
Verbrennungen kbnnen innerhalb von zwei
Stunden nach dem Verschlucken auftreten.
Wenn Sie den Verdacht haben, dass eine
Batterie verschluckt oder in einen Korperteil
hineingesteckt wurde, suchen Sie sofort
einen Arzt auf.

Wenn Sie die Batterien wechseln,
bewahren Sie alle neuen und gebrauchten
Batterien immer auRerhalb der Reichweite
von Kindern auf. Vergewissern Sie sich,
dass das Batteriefach nach dem Austausch
der Batterie vollstandig geschlossen ist.
Wenn das Batteriefach nicht vollstandig
geschlossen werden kann, verwenden Sie
das Produkts nicht weiter. AulRerhalb der
Reichweite von Kindern aufbewahren und
den Hersteller kontaktieren.

[

Dies ist ein Gerat der Klasse Il mit doppelter
Isolierung und ohne Schutzleiter.

~

Wechselspannung

AT

Verwenden Sie nur die in der
Bedienungsanleitung angegebene
Spannungsversorgung.

—
Dieses Symbol auf einem Produkt bedeutet,

dass das Produkt unter die europaische
Richtlinie 2012/19/EU fallt.

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt
Batterien gemaR der europdischen Richtlinie
2013/56/EU enthalt, die nicht mit dem normalen
Hausmull entsorgt werden durfen.

Informieren Sie sich Uber das lokale
Getrenntsammelsystem fur Elektro- und
Elektronikprodukte und Batterien. Befolgen Sie
die ortlichen Vorschriften und entsorgen Sie das
Produkt und die Batterien niemals im normalen
Hausmull. Die ordnungsgemafe Entsorgung von
Altgeraten und Batterien hilft, negative Folgen
fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit
zu vermeiden.

Entfernen der Einweg-Batterien
Informationen zum Entfernen der Einweg-
Batterien finden Sie im Abschnitt zur
Batterieinstallation.

Fur 5G-WLAN-Gerat

Das Gerat fur den Betrieb im Band 5150-
5350 MHz ist nur fur den Einsatz in
Innenraumen vorgesehen, um das Potenzial
fur schadliche Interferenzen mit Gleichkanal-
Satellitenmobilfunksystemen zu verringern.

g

AT | BE |[BG |CZ | DK | EE | FR
DE| IS |IE [IT [EL |ES |CY

Pflege des Produkts

Verwenden Sie zur Reinigung des Produkts nur
Mikrofaserttcher.

Umweltschutz

Entsorgung des Altgerats und alter Batterien

&

Ihr Produkt wird mit hochwertigen Materialien
und Komponenten gefertigt, die recycelt und
wiederverwendet werden konnen.

LV | LI | LT [LU [HU |MT | NL
NO| PL | PT |RO| SI [ SK|TR
FI |SE |CH |[UK | HR

Compliance

Dieses Produkt entspricht den Anforderungen
der Europdischen Gemeinschaft zu
Funkstorungen.

Hiermit erklart TP Vision Europe BV, dass dieses
Produkt den grundlegenden Anforderungen

und anderen relevanten Bestimmungen der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Die Konformitatserklarung finden Sie unter
www.p4c.philips.com.



Hilfe und Unterstltzung

Fur umfassenden Online-Support besuchen
Sie bitte www.philips.com/support. Dort steht
Folgendes zur Verfugung:
. Download der Bedienungsanleitung und
der Kurzanleitung
Video-Tutorials ansehen (nur fur
ausgewahlte Modelle verftigbar)
Antworten auf haufig gestellte Fragen
(FAQs)
Senden einer Frage per E-Mail
Chat mit unserem Kundendienst-
Mitarbeiter.
Folgen Sie den Anweisungen auf der Website,
um lhre Sprache auszuwahlen, und geben Sie
dann Ihre Produktmodellnummer ein.
Alternativ kbnnen Sie sich auch an den
Kundendienst (Consumer Care) in Ihrem
Land wenden. Notieren Sie sich vor der
Kontaktaufnahme die Modellnummer und
die Seriennummer Ihres Produkts. Diese
Informationen finden Sie auf der Rickseite oder
auf der Unterseite lhres Produkts.

Achtung - FCC- und IC-
Anweisung fur Benutzer (nur
USA und Kanada)

FCC-INFORMATIONEN

HINWEIS: Dieses Gerat wurde getestet und
entspricht den Grenzwerten fur ein digitales
Gerat der Klasse B gemaR Teil 15 der FCC-
Vorschriften. Diese Grenzwerte sollen einen
angemessenen Schutz vor schadlichen
Stérungen in einer Wohnanlage bieten.
Dieses Gerat erzeugt, verwendet und kann
Hochfrequenzenergie abstrahlen und kann,
wenn es nicht gemadafl den Anweisungen
installiert und verwendet wird, schadliche

Storungen der Funkkommunikation verursachen.

Es gibt jedoch keine Garantie dafur, dass bei
einer bestimmten Installation keine Stérungen
auftreten. Wenn dieses Gerat schadliche
Stérungen des Radio- oder Fernsehempfangs
verursacht, was durch Aus- und Einschalten
des Gerats festgestellt werden kann, wird
dem Benutzer empfohlen, zu versuchen,

die Stérungen durch eine oder mehrere der

folgenden Malznahmen zu beheben:

Richten Sie die Empfangsantenne
anders aus oder andern Sie ihren
Standort.

VergroRern Sie den Abstand zwischen
Gerat und Empfanger.

SchlieRen Sie das Gerat an eine
Steckdose in einem anderen Stromkreis
an als dem, an den der Empfanger
angeschlossen ist.

Wenden Sie sich an den Handler
oder einen erfahrenen Radio-/
Fernsehtechniker.

IC-Kanada: CAN IECES-3(B)/NMB-
3(B)

Dieses Gerat enthalt lizenzfreie Sender/
Empfanger, die den Anforderungen der
folgenden Richtlinien entsprechen: Innovation,
Science and Economic Development Canada's
licence-exempt RSS(s). Der Betrieb unterliegt
den folgenden zwei Bedingungen:

1. Dieses Gerat darf keine Stérungen
verursachen.

2. Dieses Gerat muss alle empfangenen
Storungen akzeptieren, einschliellich
Stérungen, die einen unerwinschten
Betrieb des Gerats verursachen konnen.

FCC- und IC-Warnhinweis:

Dieses Gerat muss mit einem
Mindestabstand von 20 cm zwischen dem
Radiator und Ihrem Korper installiert und
betrieben werden.

Anderungen oder Modifikationen, die nicht
ausdrucklich von der fur die Einhaltung
der Vorschriften verantwortlichen Stelle
genehmigt wurden, kdnnen die Befugnis
des Benutzers zum Betrieb des Gerats
aufheben.
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www.philips.com/support 

2 Die Soundbar

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf und
willkommen bei Philips! Fur die Nutzung des
vollstandigen Supports, den Philips anbietet,
registrieren Sie die Soundbar unter www.philips.
com/support.

Verpackungsinhalt

Uberprufen und identifizieren Sie den Inhalt der
Verpackung:

Soundbar x 1
Lokal Ubliches Netzkabel X2
Fernbedienung x 1
Schrauben X 6
Gummi-Abdeckung X2
Wandhalterung X 2

Kurzanleitung/Garantiekarte/
Sicherheitsblatt/Schablone fur
Wandmontage X1

Soundbar ’

Garantiekarte
Sicherheitsblatt
Schablone far
Wandmontage

Lokal ubliches Netzkabel (Die Anzahl
der Netzkabel und der Steckertyp
variieren je nach Region.)

X x

Uy

2X
Schrauben/

Fernbedienung ~ Gummi-
Abdeckung

Wandhalterung  Kurzanleitung

Die in dieser Bedienungsanleitung
gezeigten Abbildungen, Illustrationen und
Zeichnungen dienen nur als Referenz, das
tatsachliche Produkt kann im Aussehen
abweichen.

Haupteinheit

Dieser Abschnitt enthdlt eine Ubersicht Gber die
Haupteinheit.

@ - (Lautstarke)-Taste
Senkt die Lautstarke.

+ (Lautstéarke)-Taste
Erhoht die Lautstarke.

@ » 1l (Wiedergabe/Pause)-Taste
Startet, pausiert oder setzt die Wiedergabe
fort.

o (Quelle)/Bluetooth-Kopplungstaste
Hiermit wird eine Eingangsquelle far
die Soundbar ausgewahlt.

Halten Sie diese Taste gedruckt, um
die Kopplungsfunktion im Bluetooth-
Modus zu aktivieren oder das
vorhandene gekoppelte Bluetooth-
Gerat zu trennen.

@ (') (Standby-Ein)-Taste

Leistungsstatus | Aktion Funktion

* Quellenstatus

Ein folgen

* WLAN ist immer
Einmal die noch eingeschaltet
Halb-Standby | Taste (') Unterstutzt
drucken weiterhin Play-Fi
und Airplay2

* WLAN ist
ausgeschaltet.
Das Produkt

Die Taste ()|  wechseltin

5 Sekunden| den Modus mit

gedruckt niedrigerem

halten Stromverbrauch
* Der Neustart des

Systems dauert

relativ lange.

Eco-Standby




@ Fernbedienungssensor
@ Display-Feld
Leistungs-LED

(9) WLAN-LED-Anzeige (Gelb)

LED-Zustand | Status

Blinken WLAN-Zugangspunkt (AP)-Modus

Doppeltes Wi-Fi Protected Setup (WPS)-

Blinken Modus

Konstant

leuchtend Verbunden/Kopplung erfolgreich
Anschliusse

Dieser Abschnitt enthalt eine Ubersicht Uber die
an lhrer Soundbar verfligbaren Anschlisse.

(1) «=-usB
Audioeingang von einem USB-
Speichergerat.
Fur die Aktualisierung der Software
dieses Produkts.

@ Aux

Audioeingang, z. B. von einem MP3-Player
(3,5-mm-Klinke).

(3 oPTICcAL
Anschluss fur einen optischen
Audioausgang eines Fernsehers oder eines
digitalen Gerats.

HDMI OUT (ARC)
Anschluss fur den HDMI-Eingang eines
Fernsehers.

@ (9" (WLAN-Einrichtungs)-Taste
WLAN-Einrichtung fur Play-Fi aktivieren.

Halten Sie die Taste gedrlckt, um den
WPS- oder AP-Modus zu aktivieren und
das Netzwerk neu zu konfigurieren.

@ AC-Netzanschlussbuchse ~
SchlieRen Sie hier die Stromversorgung an.

@ Wandhalterungsschlitz

Fernbedienung

Dieser Abschnitt enthdlt eine Ubersicht Uber die
Fernbedienung.

(1) () (standby-Ein)

Leistungsstatus | Aktion Funktion

Quellenstatus

Ein folgen

WLAN ist immer
noch eingeschaltet.
Unterstatzt
weiterhin Play-Fi
und Airplay2

Einmal die
Halb-Standby | Taste )
drucken

WLAN ist
ausgeschaltet
Das Produkt
Die Taste ()|  wechseltin
5 Sekunden den Modus mit
gedruckt niedrigerem
halten Stromverbrauch
* Der Neustart des
Systems dauert
relativ lange.

Eco-Standby

@ D (Quelle)

Hiermit wird eine Eingangsquelle fur
die Soundbar ausgewahlt.

Halten Sie diese Taste gedrlckt, um
die Kopplungsfunktion im Bluetooth-
Modus zu aktivieren oder das
vorhandene gekoppelte Bluetooth-
Gerat zu trennen.

@ (@ (Surround)

Schalten Sie den virtuellen Surround-Ton
ein/aus.

@ (% (Stumm)
Schaltet den Ton stumm oder hebt die
Stummschaltung wieder auf.

@ » 11 (Abspielen/Pause)
Starten, Pausieren oder Fortsetzen der
Wiedergabe im USB/BT/PLAY-Fi-Modus.

@ <4, P, ¥, A (Pfeiltasten)
<« / P (Vorheriger/Né&chster)

Hiermit wechseln Sie im USB/BT/PLAY-Fi-
Modus zum letzten oder nachsten Titel.
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vV/A
In der Menustruktur abwarts/aufwarts
navigieren.

@ £ (MENU)

Einrichtungsmenu aufrufen.

& (Zuriick)

Zurtck zum vorherigen Ment. Menu
verlassen.

@ (") +/- (Soundbar-Lautstirke)
Lautstarke der Soundbar erhohen/
verringern.

(&) +/- (Subwoofer-Lautstirke)
Erhoht/verringert die individuelle
Lautstarke des Subwoofers.

@ O 2
@ (@) i'-A ’E qx

®@ ©® ©

@ H -T--'/bll __T_"
@ ] E v <
L e+ + —
@ D) (o) -
PHILIPS

Vorbereiten der
Fernbedienung

Mit der mitgelieferten Fernbedienung kann
das Gerat aus der Ferne bedient werden.

Selbst, wenn die Fernbedienung

innerhalb des effektiven Bereichs von

6 m (19,7 Ful) betrieben wird, funktioniert
sie moglicherweise nicht, wenn sich
Hindernisse zwischen dem Gerat und der
Fernbedienung befinden.

Wenn die Fernbedienung in der Nahe
anderer Produkte betrieben wird, die
Infrarotstrahlen erzeugen, oder wenn
andere Fernbedienungsgerate mit
Infrarotstrahlen in der Nahe des Gerats
verwendet werden, kann sie gestort
werden. Umgekehrt kbnnen die auch
anderen Produkte gestort werden.

Erstmalige Verwendung:

Das Gerat verfugt Uber
eine vorinstallierte
Lithium-Batterie
CR2025. Entfernen

Sie die Schutzlasche,
um die Batterie der
Fernbedienung zu
aktivieren.

Ersetzen der
Fernbedienungsbatterie

Die Fernbedienung benotigt eine CR2025,
3-V-Lithium-Batterie.

1 Verwenden Sie Werkzeuge (z.B.
Knopfbatterien/Munzen), um den Schlitz
des Batteriefachdeckels gegen den
Uhrzeigersinn auf 3 (Entriegeln) zu
drehen.

2 Entfernen Sie die alte Batterie, die sich
im Deckel befindet, legen Sie die neue
CR2025-Batterie ein und achten Sie auf
die richtige Polaritat (+/-).

3 Verwenden Sie die Werkzeuge (s. 0.),
um den Schlitz des Batteriefachdeckels
zu verriegeln und drehen Sie ihn im
Uhrzeigersinn bis zu (&) (Verriegeln), um ihn
zu sichern.




VorsichtsmaRnahmen bei Batterien

Wenn die Fernbedienung fur langere Zeit
(mehr als einen Monat) nicht benutzt
wird, entfernen Sie die Batterie aus der
Fernbedienung, um ein Auslaufen zu
verhindern.

Wenn Batterien ausgelaufen sind,
wischen Sie die ausgelaufene Flussigkeit
im Batteriefach ab und ersetzen Sie die
Batterien durch neue.

Verwenden Sie keine anderen als die
angegebenen Batterien.

Erhitzen oder zerlegen Sie die Batterien
nicht.

Werfen Sie sie niemals in Feuer oder
Wasser.

Tragen oder lagern Sie Batterien nicht
zusammen mit anderen metallischen
Gegenstanden. Andernfalls kbnnen
die Batterien kurzgeschlossen werden,
auslaufen oder explodieren.

Laden Sie niemals eine Batterie auf, es sei
denn, sie ist wirklich ein wiederaufladbarer
Typ.

Aufstellung

Platzieren Sie Ihre SoundBar wie unten gezeigt.

Wandmontage

E Hinweis

Eine unsachgemafRe Wandmontage kann zu
Unféllen, Verletzungen oder Schaden fuhren.
Wenn Sie Fragen haben, wenden Sie sich bitte
an den Kundendienst (Consumer Care) in
Ihrem Land.

Stellen Sie vor der Wandmontage sicher, dass
die Wand das Gewicht der Soundbar tragen
kann.

+ Vor der Wandmontage durfen die GummifiRe

an der Unterseite der Soundbar nicht entfernt
werden, da sie sonst nicht wieder befestigt
werden kdnnen.

+ Achten Sie je nach Wandmontageart fur

die Soundbar darauf, dass Sie Schrauben

in geeigneter Lange und Durchmesser
verwenden.

Bitte prufen Sie, ob der USB-Anschluss auf
der Ruckseite der Soundbar mit einem USB-
Gerat verbunden ist. Falls das angeschlossene
USB-Gerat die Befestigung an der Wand
beeintrachtigt, mussen Sie ein anderes USB-
Gerat der entsprechenden GroRe verwenden.

Schraubenlange/-durchmesser

3,5-4 mm/0,14"-0,16"

14 mm/

| 016"

>25mm/0,98"

Empfohlene Wandmontagehohe

Es wird empfohlen, vor der Wandmontage der

Soundbar zuerst den Fernseher zu installieren.

Wenn ein Fernseher vorinstalliert ist, befestigen
Sie die Soundbar im Abstand von 50 mm (2,0")
zur Unterseite des Fernsehers an der Wand.

1

Bohren Sie 2 parallele Locher (@ 3-8 mm,

je nach Wandtyp) in die Wand. Der

Abstand zwischen den Lochern sollte

797 mm (31,38") betragen.

> Setzen Sie die Dubel ein und ziehen
Sie die Schrauben in den Lochern fest.

Entfernen Sie die Schrauben (x4) von der
Haupteinheit.
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3

» Befestigen Sie die Wandhalterungen
(x2) mit den von der Haupteinheit
entfernten Schrauben an der
Haupteinheit.

Hangen Sie die Soundbar an den
Befestigungsschrauben auf.




3 Anschlie3en

In diesem Abschnitt erfahren Sie, wie lhre
Soundbar an einen Fernseher und andere
Gerate angeschlossen und danach eingerichtet
werden kann.

Informationen zu den grundlegenden
Anschlussen der Soundbar und des Zubehors
finden Sie in der Kurzanleitung.

Hinweis

Die Geratedaten und die
Versorgungsspannungen sind dem
Typenschild auf der Rickseite oder Unterseite
des Produkts zu entnehmen.

Bevor Sie Anschlusse vornehmen oder andern,
stellen Sie sicher, dass alle Gerate von der
Steckdose getrennt sind.

Anschluss an die HDMI-
Buchse

Einige 4K-HDR-Fernseher erfordern, dass der
HDMI-Eingang oder die Bildeinstellungen fur
den Empfang von HDR-Inhalten eingestellt
sind. Weitere Einzelheiten zur Einrichtung

von HDR-TV-Geraten finden Sie in der
Bedienungsanleitung lhres Fernsehers.

ARC (Audio Return Channel)

Die Soundbar unterstttzt HDMI mit Audio

Return Channel (ARC). Wenn Ihr Fernseher
HDMI ARC-kompatibel ist, konnen Sie den
Fernsehton Uber Ihre Soundbar mit einem

einzigen HDMI-Kabel héren.

1 Schalten Sie auf Inrem Fernseher die
HDMI-CEC-Funktionen ein. Weitere
Informationen finden Sie in der
Bedlenungsanleltung des Fernsehers.

Der HDMI ARC-Anschluss am
Fernseher kann unterschiedlich
beschriftet sein. Weitere Informationen
finden Sie in der Bedienungsanleitung
des Fernsehers.

2 Schlieen Sie den HDMI OUT (ARC)-TO-
TV-Anschluss an Ihrer Soundbar Uber ein
Hochgeschwindigkeits-HDMI-Kabel an den
HDMI ARC-Anschluss am Fernseher an.

E Hinweis

Ihr Fernseher muss die HDMI-CEC- und ARC-
Funktionen unterstutzen. HDMI-CEC und ARC
mussen aktiviert sein.

Die Einstellmethode von HDMI-CEC und ARC
kann je nach Fernseher unterschiedlich sein.
Einzelheiten zur ARC-Funktion finden Sie in
der Bedienungsanleitung lhres Fernsehers.
Nur mit HDMI 1.4 kompatible Kabel
unterstutzten die ARC-Funktion.

AnschlieBen an die optische
Buchse

Verbinden Sie den OPTICAL-ANnschluss an der
Soundbar mit dem OPTICAL OUT-Anschluss
an einem Fernseher oder einem anderen Gerat
Uber ein optisches Kabel.
Der digitale optische Anschluss kann mit
SPDIF oder SPDIF OUT bezeichnet sein.

n
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Anschluss an die AUX-Buchse

Verwenden Sie ein 3,5-mm-zu-3,5-mm-
Audiokabel (im Lieferumfang enthalten),
um die Kopfhoérerbuchse des Fernsehers
mit der AUX-Buchse am Gerat zu
verbinden.

Kopfhorer
(35 mm)
UDIO OU

Verwenden Sie ein Cinch-zu-3,5-mm-
Audiokabel (nicht im Lieferumfang
enthalten), um die Audioausgangsbuchsen
des Fernsehers mit der AUX-Buchse am
Gerat zu verbinden.

*

Die Anzahl der Netzkabel und der
Steckertyp variieren je nach Region.

Mit WLAN verbinden
(drahtloser Betrieb)
(Fur iOS und Android-Version)

Wenn Sie dieses Gerat und Mobiltelefone,
Tablets (wie z. B. iPad, iPhone, iPod touch,
Android-Telefone usw.) an dasselbe WLAN-
Netzwerk anschlieRen, kbnnen Sie dann

AnschlieBen an das
Stromnetz

Bevor Sie das Netzkabel anschlieRen,
vergewissern Sie sich, dass alle anderen
Verbindungen hergestellt sind.

Gefahr von Produktschaden! Stellen Sie
sicher, dass die Versorgungsspannung
mit der auf der Ruckseite oder Unterseite
des Gerates aufgedruckten Spannung
Ubereinstimmt.

Schlieen Sie das Netzkabel an die AC~-
Buchse des Gerates und dann an eine
Netzsteckdose an.

die Philips Sound App mit DTS Play-Fi
verwenden, um die Soundbar zum Anhoéren von
Audiodateien zu steuern.

1

2

Verbinden Sie Ihr Telefon oder Tablet mit
demselben WLAN-Netzwerk, mit dem die
Soundbar verbunden werden soll.

Laden Sie die Philips Sound App mit DTS
Play-Fi herunter und installieren Sie sie auf
einem Telefon oder Tablet.

Philips Sound Q

Stellen Sie sicher, dass Ihr Router
eingeschaltet ist und ordnungsgemalf
funktioniert.

Halten Sie die Taste ((‘x’)) (WLAN), die sich

auf der Ruckseite des Gehauses befindet,

8 Sekunden lang gedrlckt, um die WLAN-

Verbindung zu aktivieren.

» Warten Sie, bis der Lautsprecher einen
zweiten Ton abgibt und lassen sie
dann die Taste los.

Warten Sie, bis die WLAN-Leuchtanzeige
an der Gehausefront von einem
schnellen Blinken zu einem langsamen
Pulsieren Ubergeht. Wenn sie langsam
zu pulsieren beginnt, bedeutet dies,
dass der Lautsprecher in den WLAN-
Einrichtungsmodus wechselt.

Starten Sie die Philips Sound App mit DTS
Play-Fi. Befolgen Sie die Anweisungen

in der App, um dieses Produkt mit Inrem
WLAN-Netzwerk zu verbinden.



E Hinweis

Nur fr iOS-Version

Das vom iPhone verwendete WLAN-Netzwerk
sollte voribergehend auf Play-Fi Device AP
umgeschaltet und Philips Sound APP neu
gestartet werden, um die WLAN-Einrichtung
des Produkts abzuschlielen. Siehe die
folgenden Schritte:

Gehen Sie zu + Wahlen Sie WLAN-
Einstellungen. Einstellung

Wahlen Sie das + Kehren Sie zur Philips

Play-Fi-Gerat in der Sound App zurlck,

WLAN-Einrichtung. um die Einrichtung
fortzusetzen.

6 Nach erfolgreicher WLAN-Verbindung hort
die WLAN-Leuchte an der Gehausefront
auf zu blinken und leuchtet konstant.
Sobald Sie dieses Produkt in Ihnrem WLAN-
Netzwerk eingerichtet haben, kbnnen Sie
es von jedem Smartphone oder Tablet im
selben Netzwerk aus steuern.

5 Wenn die APP zur Musikwiedergabe
verwendet wird, zeigt das Anzeigefeld
PLAY-FI an.

7 Nach der Verbindung kébnnen Sie den
Geratenamen andern. Es stehen mehrere
Namen zur Auswahl oder Sie kbnnen
Ihren eigenen Namen erstellen, indem
Sie am Ende der Namensliste die Option
Benutzerdefinierter Name wahlen.
Andernfalls folgt er dem Standardnamen.

Nach dem Anschluss kann dieses Produkt
ein Software-Update durchfuhren.
Aktualisieren Sie auf die neueste Software,
wenn Sie diese zum ersten Mal einrichten.
Das Software-Upgrade kann mehrere
Minuten dauern. Ziehen Sie wahrend der
Aktualisierung nicht den Stecker aus dem
Lautsprecher, schalten Sie Ihr Gerat nicht
aus und trennen Sie nicht das Netzwerk.

AirPlay-Einrichtung

Verwenden Sie AirPlay, um die WLAN-
Verbindung von einem i0S-Gerat (i0S7 oder
hoher) und der Soundbar einzurichten.

1

iOS-Gerat: Einstellungen > WLAN >
Heimnetzwerk auswahlen [Play-Fi-Gerat
(XxxxxX)]

Starten Sie die Philips Sound App mit DTS

Play-Fi. Befolgen Sie die Anweisungen

in der App, um dieses Produkt mit Inrem

WLAN-Netzwerk zu verbinden.

> Nach erfolgreicher WLAN-Verbindung
hort die WLAN-Leuchte an der
Gehausefront auf zu blinken und
leuchtet konstant. Sobald Sie dieses
Produkt in Inrem WLAN-Netzwerk
eingerichtet haben, kbnnen Sie es von
jedem Smartphone oder Tablet im
selben Netzwerk aus steuern.

» Wenn das APP zur Musikwiedergabe
verwendet wird, zeigt das Anzeigefeld
PLAY-FI an.

Nach der Verbindung kbnnen Sie den
Geratenamen andern. Es stehen mehrere
Namen zur Auswahl oder Sie kbnnen
lhren eigenen Namen erstellen, indem
Sie am Ende der Namensliste die Option
Benutzerdefinierter Name wahlen.
Andernfalls folgt er dem Standardnamen.

Nach der Verbindung kann dieses Produkt
ein Software-Update durchfthren.

Aktualisieren Sie auf die neueste Software,

wenn Sie diese zum ersten Mal einrichten.
Das Software-Upgrade kann mehrere
Minuten dauern. Ziehen Sie wahrend der
Aktualisierung nicht den Stecker aus dem
Lautsprecher, schalten Sie Ihr Gerat nicht
aus und trennen Sie nicht das Netzwerk.
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E Hinweis

Nach der Verbindung kann dieses Produkt ein
Software-Update durchfuhren. Ein Upgrade
ist nach der Ersteinrichtung erforderlich.
Ohne das Upgrade kénnen nicht alle
Produktfunktionen zur Verfigung stehen.
Wenn die erste Einrichtung nicht erfolgreich
ist, halten Sie die WLAN-Taste auf der
Soundbar 8 Sekunden lang gedruckt, bis

der zweite Ton zu hoéren ist und die WLAN-
Anzeige zu einem langsamen Blinken
wechselt. Setzen Sie die WLAN-Verbindung
zurlck, starten Sie die App neu und starten Sie
die Einrichtung erneut.

Wenn Sie von einem Netzwerk zu einem
anderen wechseln mochten, mussen Sie die
Verbindung neu einrichten. Halten Sie die
WLAN-Taste @) (WLAN) auf der Soundbar

8 Sekunden lang gedrickt, um die WLAN-
Verbindung zurtckzusetzen.

WPS-Modus

Wenn Ihr Router Uber Wi-Fi Protected Setup
(WPS) verfugt, kdnnen Sie die Verbindung ohne
Eingabe eines Passworts einrichten.

1 Halten Sie die WLAN-Taste 4 Sekunden
lang gedruckt. Sie horen einen Ton und die
WLAN-AnNzeige beginnt im Doppeltakt zu
blinken.

2 Die WPS-Taste am
Router drticken. Die
Taste ist normalerweise
mit diesem WPS-Logo
gekennzeichnet.

3 Folgen Sie den Anweisungen in der Philips
Sound App mit DTS Play-Fi, um die
Kopplung zu starten.

Hinweis

WPS gehort nicht bei allen Routern zur
Standardfunktionalitat. Wenn lhr Router

nicht Uber WPS verfligt, verwenden Sie die
Standard-WLAN-Einrichtung.

Driicken Sie die Taste (49 (WLAN) einmal,
wenn Sie den WPS-Modus beenden mochten,
oder er wird nach 2 Minuten automatisch
beendet.




4 Betrieb der
Soundbar

In diesem Abschnitt erfahren Sie, wie Sie mit der
Soundbar den Ton von verbundenen Geraten
wiedergeben kdnnen.

Vor der Inbetriebnahme
Nehmen Sie die erforderlichen Anschlisse
vor, die in der Kurzanleitung und der
Bedienungsanleitung beschrieben sind.
Wechseln Sie an der Soundbar zur richtigen
Quelle fur andere Gerate.

Steckdose.

Bitte schalten Sie das Gerat vollstéandig aus,

um bei Nichtgebrauch Energie zu sparen.

Auswahl der Modi

Drucken Sie die Taste 3 (Source (Quelle)) am

Gerat wiederholt oder auf der Fernbedienung,

um den Modus HDMI ARC, OPTICAL, AUX, USB

oder BT auszuwahlen.

 Der ausgewahlte Modus wird auf der
Anzeige angezeigt.

L Play-Fiist keine optionale Quelle. Play-Fi
muss direkt von der APP gesteuert werden.

Ein- und Ausschalten

Wenn Sie das Gerat zum ersten Mal an
die Hauptsteckdose anschlie3en, befindet
sich das Gerat im STANDBY-Modus. Die
STANDBY-Anzeige leuchtet weil3.

Leistungsstatus | Aktion Funktion
Ein * Quellenstatus
folgen
* WLAN istimmer
Einmal die noch eingeschaltet
Halb-Standby | Taste Q) Unterstutzt
drtcken weiterhin Play-Fi
und Airplay 2.
* WLAN ist
ausgeschaltet.
Das Produkt
Die Taste ()|  wechselt in
Eco-Standby | 2 Sekunden den Modus mit
gedrickt niedrigerem
halten Stromverbrauch.
* Der Neustart des
Systems dauert
relativ lange.
Automatischer Standby-

Modus

Das Gerat wechselt nach ca. 15 Minuten
automatisch in den Standby-Modus, wenn der
Fernseher oder das externe Gerat getrennt und
ausgeschaltet ist.
Zum vollstandigen Ausschalten des
Gerats ziehen Sie den Netzstecker aus der

Einstellen der Lautstarke

Anpassen der Soundbar-Lautstarke

Drucken Sie o) +/- (Lautstérke), um die
Lautstarke zu erhéhen oder zu verringern.
Drucken Sie Stumm, um den Ton stumm zu
schalten.
Drucken Sie Stumm erneut oder dricken
Sie Vol+/Vol- (Lautstarke), um den Ton
wiederherzustellen.

Einstellen der Subwoofer-Lautstarke

Driicken Sie (6+) +/- (Subwoofer), um den
individuellen Lautstarkepegel des Subwoofers
zu erhéhen oder zu verringern.

Virtueller Surround-Modus

Erleben Sie mit den Virtual Surround-Modi ein
beeindruckendes Klangerlebnis.

Drlcken Sie auf der Fernbedienung die
Taste (), um den Dolby-Modus ein- oder
auszuschalten.
SUR ON: Virtuellen Surround einschalten.
SUR OFF: Virtuellen Surround ausschalten.

Werkseinstellungen

Gerat auf Standardeinstellung zurlcksetzen
Das Gerat ist EINgeschaltet, halten Sie
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jetzt VOL - und VOL + am Gerat gedrUckt,
bis auf dem Display ,RESET“ angezeigt
wird, um die gesamte Systemeinstellung
einschlieBlich der Einstellung der WLAN-
Moduleinstellungen zurtickzusetzen.

Einrichtungsmenu

Sie kdnnen am Gerat erweiterte Einstellungen

konfigurieren, um ein noch besseres Ergebnis zu

erhalten.

1 Drucken Sie die Taste 'Q' (MENU) auf der
Fernbedienung, um das Menu zu 6ffnen.

2 Wahlen Sie den Inhalt mit ¥/A (Abwarts/
Aufwarts) auf der Fernbedienung.

Display Q Beschreibung

Auswahl des Equalizer-

[l

Eu (EQ)-Effekts
Einstellen des

T e

BRS5 Basspegels

Einstellen des

TOC T £
TREHL E Hohenpegels
R |/ VNI Einstellen der
/ tNE Audioverzogerung
MTM Einstellen der
L Bildschirmhelligkeit
TC Automatische
0Tl \/
BISPLAY Abschaltung der Anzeige
T T Bluetooth-Kopplun
BT PHIRINE ppiung

aktivieren

3 Andern Sie die Anfangswerte fur jede der
Einstellungen mit den Pfeiltasten 4/»
(Links/Rechts).

4 Driicken Sie » 1 (Eingabe), um lhre
Auswahl zu bestatigen.

Wenn Sie zum vorherigen Bildschirm
zurlckzukehren/die Einstellungen
verlassen mochten, driicken Sie €~
(Zurlck).

Wenn innerhalb von 5 Sekunden keine
Taste gedrUckt wird, wird das Menu
verlassen.

EQ

Wahlen Sie vordefinierte Klangmodi, die zu
lhrem Video und Ihrer Musik passen. MOVIE,
MUSIC, VOICE, SPORT, CUSTOM.

. MOVIE: Geniel3en Sie das Surround-
Horerlebnis. Ideal zum Ansehen von
Filmen.

. MUSIC: Erzeugt Zwei- oder Mehrkanal-
Stereoton. Ideal zum Musikhoren.

. VOICE: Schafft einen Klangeffekt, der die
menschliche Stimme klarer und besser
verstandlich macht.

. SPORT: Schaffen Sie eine Atmosphare,
als wirden Sie ein Sportereignis in einem
Stadion verfolgen.

. CUSTOM: Passt den Ton nach lhren
Wunschen an. Muss Uber die Fine Tune-
App eingestellt werden.

» Standardmagig ist der EQ auf MOVIE
eingestellt.

BASS/TREBLE

Einstellen des Bass-/Hbhenpegels.
5 BAS-5-BAS +5
> TRE-5-TRB+5

L StandardmaRig ist der Bass-/
Hohenpegel auf O eingestellt.

AV SYNC

Einstellen der Audioverzdgerung.
Video-Bildverarbeitung, bendtigt
manchmal langer als die zur Verarbeitung
des Audiosignals erforderliche Zeit. Dies
wird ,verzogert® genannt. Die Audio-
Verzogerungsfunktion wurde entwickelt,
um diese Verzogerung zu beheben.

Stellt die Audio-Verzogerung ein, die

nur fur den aktuellen Wiedergabemodus

vorgesehen ist. (Wie im HDMI ARC-Audio-

Verzdgerungsmodus vorgesehen, ist der

Verzogerungsmodus nur fir HDMI ARC

gultig).

>  AVOO - AV200

5 Standardmanig ist die Audio-
Verzogerung auf 00 eingestellt.

DIM

DIM 03, DIM 02, DIM 01.
Standardmanig ist der Helligkeitsregler
auf DIM 03 eingestellt.

i



DISPLAY
Die Anzeige wird automatisch (mit Ausnahme
der WLAN-LED-Anzeige) nach 3 Sekunden
ausgeschaltet, wenn keine Bedienung durch
den Benutzer erfolgt.

> ON (EIN): Anzeige einschalten

L  OFF (AUS): Anzeige ausschalten

> Standardmagig ist die Anzeige auf ON

(EIN) eingestellt.

BT PAIRING

Lost die Bluetooth-Kopplung im BT-Modus aus.

Bluetooth-Betrieb

Verbinden Sie die Soundbar Uber Bluetooth
mit Ihrem Bluetooth-Gerat (z. B. iPad, iPhone,
iPod touch, Android-Smartphone oder
Laptop), und horen Sie dann die auf dem Gerat
gespeicherten Audiodatei Uber die Soundbar-
Lautsprecher.

Erforderliches Zubehor

Ein Bluetooth-Gerat, das die Bluetooth-
Profile A2DP, AVRCP und die Bluetooth-
Version ab 4.2 + EDR untersttzt.

Die maximale Reichweite zwischen der
Soundbar und einem Bluetooth-Gerat
betragt ca. 4 Meter (13 FuR).

1 Drucken Sie wiederholt am Gerat die Taste
3 oder drucken Sie die BT-Taste auf der
Fernbedienung, um die Soundbar in den
Bluetooth-Modus zu schalten.

5 NO BT (KEIN BLUETOOTH) wird auf
dem Display angezeigt.

2 Halten Sie die Taste 0 am Gerat oder
auf der Fernbedienung fur 5 Sekunden
gedrlckt, um die Bluetooth-Kopplung zu
aktivieren.

— BT PAIRING (BLUETOOTH-
KOPPLUNG) wird auf dem Display
angezeigt.

3 Aktivieren Sie Bluetooth auf dem
Bluetooth-Gerat, suchen Sie dann nach
,Play-Fi Device (Gerat) (xxxxxx)“ und
wahlen Sie dies aus, um die Verbindung
zu starten (Details zur Aktivierung von
Bluetooth siehe Bedienungsanleitung des
Bluetooth-Gerats).

L Wenn die Bluetooth-Verbindung
erfolgreich hergestellt wurde, wird
CONNECTED (VERBUNDEN) auf dem
Display angezeigt.

4 Wahlen Sie Audiodateien oder Musik auf
Ihrem Bluetooth-Gerat aus und spielen Sie
diese ab.

* Wenn wahrend der Wiedergabe
ein Anruf eingeht, wird die
Musikwiedergabe unterbrochen. Die
Wiedergabe wird nach Beendigung des
Anrufs fortgesetzt.
Wenn Ihr Bluetooth-Gerat das AVRCP-
Profil unterstutzt, konnen Sie auf der
Fernbedienung €/ » drucken, um zu
einem Titel zu springen oder drucken
Sie die Taste P11, um die Wiedergabe
zu unterbrechen/fortzusetzen.

5 Wahlen Sie eine andere Quelle, um

Bluetooth zu beenden.

+ Wenn Sie wieder in den Bluetooth-
Modus wechseln, versucht die
Soundbar, die Verbindung mit dem
zuletzt verbundenen Gerat erneut
herzustellen.

E Hinweis

Die Kompatibilitat ist nicht mit allen
Bluetooth-Geraten garantiert.

Das Musik-Streaming kann durch Hindernisse
zwischen dem Gerat und der Soundbar
unterbrochen werden, wie z. B. einer Wand,
einem Metallgehduse, das das Gerat bedeckt,
oder anderen Geraten in der Nahe, die mit der
gleichen Frequenz arbeiten.

+ Wenn Sie die Soundbar mit einem anderen
Bluetooth-Gerat verbinden mochten, halten
Sie die Taste auf der Fernbedienung
gedrlckt, um die Verbindung zum aktuell
verbundenen Bluetooth-Gerat zu trennen.
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Betrieb von AUX / OPTICAL /
HDMI

Vergewissern Sie sich, dass das Gerat an den
Fernseher oder das Audiogerat angeschlossen
ist.

1 Drucken Sie wiederholt am Gerat oder
auf der Fernbedienung die Taste 3 um
den Modus AUX, OPTICAL, HDMI ARC
auszuwahlen.

2 Bedienen Sie Ihr Audiogerat fur
Wiedergabefunktionen direkt.

3 Drlcken Sie die Tasten VOL +/-, um die
Lautstarke auf den gewlnschten Wert
einzustellen.

B

Wenn im OPTICAL/HDMI ARC-Modus

kein Ton vom Gerat ausgegeben wird

und die Statusanzeige blinkt, mussen Sie
moglicherweise die PCM- oder Dolby Digital
Signalausgabe auf lhrem Quellgerat (z. B. TV,
DVD- oder Blu-ray-Player) aktivieren.

Das Gerat kann moglicherweise nicht

alle digitalen Audioformate von der
Eingangsquelle dekodieren. In diesem Fall
wird das Gerat stumm geschaltet. Dies ist
KEIN Defekt. Vergewissern Sie sich, dass

die Audioeinstellung der Eingangsquelle

(z. B. Fernseher, Spielekonsole, DVD-

Player usw.) auf PCM oder Dolby Digital
eingestellt ist (siehe Benutzerhandbuch des
Eingangsquellengerats fur die Details der
Audioeinstellungen), wenn ein optischer
Eingang fur HDMI ARC verwendet wird.
Wenn das DOLBY DIGITAL-Audioformat
ausgewahlt wird, zeigt die Soundbar-Anzeige
DOLBY AUDIO an.

USB-Betrieb

GenieRen Sie Audio auf einem USB-
Speichergerat, wie beispielsweise einem MP3-
Player und einem USB-Stick usw.

1 Stecken Sie das USB-Gerat hinein.

2 Drucken Sie wiederholt am Gerat oder auf

der Fernbedienung die Taste O um den
USB-Modus auszuwahlen.

3 Wahrend der Wiedergabe:

Taste Aktion

» Il Startet, pausiert oder setzt die
Wiedergabe fort.

4/» Springt zum vorherigen oder
nachsten Titel.

Tipps

Das Gerat kann USB-Gerate mit bis zu 32 GB
Speicherplatz unterstttzen.

Dieses Gerat kann MP3 wiedergeben.
Unterstutzt einen USB-Anschluss: 5V =500
mA.

Spotify horen

Ihr Telefon, Tablet oder Ihren Computer als
Fernbedienung fur Spotify nutzen.
Erfahren Sie mehr unter spotify.com/connect.



Firmware aktualisieren

Aktualisieren Sie Ihr Produkt mit der neuesten
Firmware-Version, um die besten Funktionen
und den besten Support zu erhalten.

Option 1:
Firmware Uber Philips Sound App aktualisieren
(Einstellungen > PS Fine Tune)

Die Firmware fur MCU und DSP kann Uber
Philips Sound App mit DTS Play-Fi auf die
neueste Version aktualisiert werden. Bitte
gehen Sie zum Einstellungsment und wahlen
Sie die Option PS-Feinabstimmung, um sie zu
Uberprufen. Wenn das Upgrade veroffentlicht
wird, kann das Symbol fur das Upgrade gedrtckt
werden, um automatisch fortzufahren. Sobald
dieses Produkt mit dem WLAN verbunden

ist, kann es Over-the-Air-Firmware-Updates
erhalten. Aktualisieren Sie immer mit der
neuesten Firmware-Version, um die Leistung
dieses Produkts zu verbessern.

Option 2:

Firmware Uber USB aktualisieren

1 Prufen Sie, ob es die neueste Firmware-
Version auf www.philips.com/support gibt.
Suchen Sie nach Ihrem Modell und klicken
Sie auf "Software und Treiber".

2 Laden Sie die Firmware auf ein USB-Flash-
Laufwerk herunter.

3 Folgen Sie den Anweisungen fur das
Firmware-Upgrade.

19
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5 Produkt-
spezifikationen

Hinweis

+ Anderungen an Design und den technischen
Daten sind ohne Vorankindigung vorbehalten.

Fernbedienung

Abstand/Winkel: 6 m/30°
Batterietyp: CR2025

Bluetooth/WLAN

Bluetooth-Profile: A2DP, AVRCP
Bluetooth-Version: 4.2 + EDR
Frequenzband/Ausgangsleistung:
2402-2480 MHz/< 5 dBm

Unterstitztes Netzwerk

WLAN IEEE 802.11a/b/g/n/ac kabellos
Frequenzband (WLAN) / Radio
Ubertragene Frequenzleistung

2,4G WLAN: 2412 MHz — 2484 MHz/< 17 dBm
5G WLAN: 5150 MHz — 5825 MHz/< 16 dBm

Haupteinheit

Stromversorgung: 100-240 V~, 50/60 Hz
Ausgangsleistung: 120 W

Stromverbrauch: AC 100—-240 V~, 50/60 Hz,
84 W

Standby-Stromverbrauch: < 0,5 W

USB: 5V =500 mA

Frequenzgang: 80 Hz — 20 kHz
Audioeingangsempfindlichkeit (AUX):

500 mV

Lautsprecherimpedanz: 8 Q x 6

Abmessungen (B x H x T):
857 x 67 x 115 mm

Gewicht: 3,43 kg
Betriebstemperatur: O — 45 °C

Eingebaute Lautsprecher: 2 x (60 x 130 mm)
8 Ohm + 4 x 2 Zoll, 8 Ohm

20

Unterstiutzte Audioformate

HDMI ARC
Dolby Digital, Dolby Digital plus, LPCM
2-Kanal

OPTICAL
Dolby Digital, Dolby Digital plus, LPCM
2-Kanal

BLUETOOTH
SBC

usB
MP3, WAV, FLAC



6 Fehlerbehebung

1§ Warnung

Gefahr eines elektrischen Schlages. Niemals
das Gehause des Gerats entfernen.

Damit die Garantie glltig bleibt, versuchen Sie
niemals, das Gerat selbst zu reparieren.

Wenn bei der Verwendung dieses Gerats
Probleme auftreten, berprifen Sie die
folgenden Punkte, bevor Sie den Service
anfordern. Falls das Problem weiterhin besteht,
erhalten Sie Unterstutzung unter www.philips.
com/support.

Haupteinheit

Trennen Sie die Stromversorgung fur einige
Minuten und schlieRen Sie sie dann wieder
an.

Kein Strom

Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel
richtig angeschlossen ist.

Vergewissern Sie sich, dass an der
Steckdose Spannung vorhanden ist.
Drlcken Sie die Standby-Taste auf der
Fernbedienung oder Soundbar, um die
Soundbar einzuschalten.

Sound

Kem Ton aus den Soundbar-Lautsprechern.
Verbinden Sie das Audiokabel der
Soundbar mit Inrem Fernseher oder
anderen Geraten. Sie bendtigen jedoch
keine separate Audioverbindung, wenn:

- die Soundbar und der Fernseher
Uber eine HDMI-ARC-Verbindung
verbunden sind oder
- ein Gerat an den HDMI IN-Anschluss
an lhrer Soundbar angeschlossen ist.
Wahlen Sie auf der Fernbedienung den
richtigen Audioeingang aus.
Achten Sie darauf, dass die Soundbar nicht
stumm geschaltet ist.
Setzen Sie dieses Produkt auf die
Werkseinstellungen zurlck (siehe
Werkseinstellungen wiederherstellen®).
Erhoht die Lautstarke. Dricken Sie auf der
Fernbedienung oder auf der Soundbar die

Vol+-Taste (Lautstarke erhdhen).

Bei Verwendung eines der digitalen

Eingange, wenn kein Audio vorhanden ist:

- Versuchen Sie, den TV-Ausgang auf
PCM zu setzen, oder

- Schlielen Sie das Gerat direkt an einen
Blu-ray-Player/andere Quelle an,
einige Fernseher leiten digitalen Ton
nicht weiter.

Ihr Fernseher kann auf einen

anderen Audioausgang eingestellt

sein. Vergewissern Sie sich, dass die

Audioausgabeeinstellung auf FEST oder

STANDARD eingestellt ist und nicht auf

VARIABEL. Weitere Informationen finden

Sie in der Bedienungsanleitung lhres

Fernsehers.

Wenn Sie Bluetooth verwenden, stellen Sie

sicher, dass die Lautstarke Ihres Quellgerats

hoher eingestellt ist und dass das Gerat

nicht stumm geschaltet ist.

Wenn die Wiedergabe einfriert und im

WLAN-Modus kein Ton zu horen ist,

Uberprufen Sie bitte, ob Ihr Heimnetzwerk

normal funktioniert.

Verzerrter Ton oder Echo.
Wenn Sie den Fernsehton uber die
Soundbar wiedergeben, stellen Sie sicher,
dass der Fernseher stumm geschaltet ist.

Audio und Video sind nicht synchronisiert.
Dricken Sie AV SYNC im Men(, um den Ton
mit dem Video zu synchronisieren.

Bluetooth

Ein Gerdt kann keine Verbindung zur Soundbar
herstellen
Das Gerat unterstitzt nicht die kompatiblen
Profile, die fur die Soundbar erforderlich
sind.
Die Bluetooth-Funktion des Gerats
wurde nicht aktiviert. Wie Sie die Funktion
aktivieren, entnehmen Sie bitte der
Bedienungsanleitung des Gerates.
Das Gerat ist nicht richtig verbunden.
Verbinden Sie das Gerat korrekt.
Die Soundbar ist bereits mit einem anderen
Bluetooth-fahigen Gerat verbunden.
Trennen Sie das verbundene Gerat und
versuchen Sie es dann erneut.

Die Qualitat der Audiowiedergabe von einem

verbundenen Bluetooth-Gerét ist schlecht.
Der Bluetooth-Empfang ist schlecht.
Bewegen Sie das Gerat naher an die
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Soundbar heran oder entfernen Sie ein
Hindernis zwischen dem Gerat und der
Soundbar.

Ich kann den Bluetooth-Namen dieses Gerats
auf meinem Bluetooth-Gerét nicht finden
Stellen Sie sicher, dass die Bluetooth-
Funktion auf Inrem Bluetooth-Gerat
aktiviert ist.
Koppeln Sie das Gerat erneut mit Ihrem
Bluetooth-Gerat.

WLAN

WLAN-Verbindung kann nicht hergestellt
werden
Uberprufen Sie die Verfugbarkeit des
WLAN-Netzwerks auf dem Router.
Platzieren Sie den WLAN-Router naher am
Gerat.
Stellen Sie sicher, dass das Passwort
korrekt ist.
Uberprufen Sie die WLAN-Funktion oder
starten Sie das Modem und den WLAN-
Router neu.

Play-Fi

Die von Play-Fi unterstiitzten Gerate konnen
von der App nicht erkannt werden.
Stellen Sie sicher, dass das Gerat mit dem
WLAN verbunden ist.

Play-Fi-Musik kann nicht wiedergegeben
werden
Bestimmte Netzdienste oder Inhalte,
die Uber das Gerat verfugbar sind, sind
moglicherweise nicht zuganglich, falls der
Dienstanbieter seinen Dienst beendet.
Wenn die erste Einrichtung nicht erfolgreich
ist, schlieRen Sie die Philips Sound App mit
DTS Play-Fi. Starten Sie die App neu.
Wenn der Lautsprecher als Stereopaar oder
auf Surround Sound eingestellt wurde,
muss der Lautsprecher vor der separaten
Verwendung in der App getrennt werden.

Die Fernbedienung funktioniert
nicht

Bevor Sie eine Wiedergabesteuerungstaste
drlcken, wahlen Sie zunachst die richtige
Quelle aus.

Verringern Sie den Abstand zwischen der
Fernbedienung und dem Gerat.
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Setzen Sie die Batterie korrekt mit den
Polaritaten (+/-) wie angegeben ein.
Ersetzen Sie die Batterie.

Richten Sie die Fernbedienung direkt auf
den Sensor an der Vorderseite des Gerates.

Dies ist eine 15-minutige
Abschaltfunktion, eine der ERPII-
Standardanforderungen zur
Energieeinsparung
Wenn der externe Eingangssignalpegel des
Gerats zu niedrig ist, wird das Gerat nach
15 Minuten automatisch ausgeschaltet.

Bitte erhdhen Sie die Lautstarke Ihres
externen Gerats.



Markenzeichen
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Play-Fi
[
Details zu DTS-Patenten siehe http:/patents.
dts.com. Hergestellt unter Lizenz von DTS,
Ins. (fur Unternehmen mit Hauptsitz in den
U.S./Japan/Taiwan) oder unter Lizenz von
DTS Licensing Limited (fur alle anderen
Unternehmen). DTS, Play-Fi und das DTS
Play-Fi-Logo sind eingetragene Marken oder
Marken von DTS, Inc. in den Vereinigten Staaten
und anderen Landern. ©2020 DTS, Inc. ALLE
RECHTE VORBEHALTEN.

(Wi}
CERTIFIED

Das Wi-Fi CERTIFIED™ Logo ist ein
eingetragenes Warenzeichen der Wi-Fi Alliance”.

Chromecast
N J built-in

Google, Google Play und Chromecast built-in
sind Warenzeichen von Google LLC. Google
Assistant ist in bestimmten Sprachen und
Landern nicht verflgbar.

@ Works with .

4’ Apple AirPlay

Zur Steuerung dieses AirPlay 2-fahigen
Lautsprechers ist iOS 11.4 oder hoher
erforderlich. Die Verwendung des Aufklebers
Works with Apple“ bedeutet, dass ein
Zubehorteil speziell fur die auf dem Aufkleber
angegebene Technologie entwickelt wurde
und durch Marken von Apply Inc. zertifiziert
wurde, die in den USA und anderen Landern
eingetragen sind.

Apple® und AirPlay® sind Marken von Apple Inc.
und in den USA und anderen Landern registriert.

Die Spotify-Software unterliegt den Lizenzen
Dritter, zu finden unter: www.spotify.com/
connect/third-party-licenses.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Die Begriffe HDMI, HDMI High-Definition
Multimedia Interface und das HDMI-Logo sind
Marken oder eingetragene Marken von HDMI
Licensing Administrator, Inc.

PEDolby Audio

Dolby, Dolby Audio und das Doppel-D-
Symbol sind Marken der Dolby Laboratories
Corporation. Hergestellt unter Lizenz von Dolby
Laboratories. Vertrauliche unveroffentlichte
Werke. Copyright © 2012-2020 Dolby
Laboratories. Alle Rechte vorbehalten.

€ Bluetooth’

Die Bluetooth® Wortmarke und die Logos sind
eingetragene Marken im Besitz von Bluetooth
SIG, Inc. und jede Verwendung dieser Marken
durch MMD Hong Kong Holding Limited ist
lizenziert. Andere Marken und Handelsnamen
sind Eigentum ihrer jeweiligen Eigentimer.
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PHILIPS

Anderungen der technischen Daten sind ohne Vorankiindigung vorbehalten. Bitte
besuchen Sie www.Philips.com/support fir die neuesten Aktualisierungen und
Dokumente.

Philips und das Philips Shield Emblem sind eingetragene Marken der Koninklijke
Philips N.V. und werden unter Lizenz verwendet.

Dieses Produkt wurde von MMD Hong Kong Holding Limited oder einem seiner
Partner hergestellt und wird unter der Verantwortung von MMD Hong Kong Holding
Limited oder einem seiner Partner verkauft, und MMD Hong Kong Holding Limited

ist der Garantiegeber in Bezug auf dieses Produkt.
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